
Simplified Chinese 
 
 就是，是四川他的那个习俗其实跟其他地方没有特别大的差距。因为大家都是汉民族，然后我

能想到的最我能想到的一个习俗就是春节期间大家会回到家里面进行吃吃春节第二天中午的那顿午饭，

然后吃完午饭之后会在我外婆家里打一下午的麻将。 
嗯，然后想了一想，四川特别的习俗就是可能会自己家里面制作香肠，然后香肠里面会放。呃，

猪肉啊，辣椒啊，然后混合起来用小肠包着。嗯，然后但，但最重要的事情的是它要用烟具熏，是需要

熏制的。但是因为现在环境问题政府不太允许在自己家里面进行熏，他让我们在规定的时间去规定的地

方去熏那个香肠，熏香肠的时候呢它需要熏一个下午，然后是要把松木放在那个下面，用火，燃起来，

用烟熏，然后把香肠放在上面。 

 
 
 
Traditional Chinese 
 

就是，是四川他的那個習俗其實跟其他地方沒有特別大的差距。因為大家都是漢民族，然後我

能想到的最我能想到的一個習俗就是春節期間大家會回到家裡面進行吃吃春節第二天中午的那頓午飯，

然後吃完午飯之後會在我外婆家裡打一下午的麻將。 

嗯，然後想了一想，四川特別的習俗就是可能會自己家裡面製作香腸，然後香腸裡面會放。呃，

豬肉啊，辣椒啊，然後混合起來用小腸包著。嗯，然後但，但最重要的事情的是它要用煙具熏，是需要

熏制的。但是因為現在環境問題政府不太允許在自己家裡面進行熏，他讓我們在規定的時間去規定的地

方去熏那個香腸，熏香腸的時候呢它需要熏一個下午，然後是要把松木放在那個下面，用火，燃起來，

用煙熏，然後把香腸放在上面。 
 
 
 
English 
 

That is, the custom in Sichuan is actually not particularly different from other places. Because everyone 
is Han, then the most custom I can think of is that during the Spring Festival, everyone will go home to eat the 
lunch at noon on the second day of the Spring Festival. Then after lunch, we will play mahjong at my 
grandmother's house for an afternoon. 

Well, after thinking about it, a special custom in Sichuan is to make sausages at home, and then put them 
in the sausages. Uh, pork, chili, and then mixed and wrapped in small intestines. Well, then but, but the most 
important thing is that it needs to be smoked, it needs to be smoked. But because of environmental problems, the 
government does not allow smoking sausages in our homes. They require us to smoke the sausage at the specified 
place at the specified time. When the sausage is smoked, it needs to be smoked for an afternoon. Then put the 
pine wood underneath, fire it up, smoke it, and place the sausage on top. 

 


